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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si masurile de

sigurantd. Pastrati acest manual.

ATENTIE: Deconectati dispozitivul de la reteaua electrica Thainte de a efectua orice operatiune de intretinere

sau curatare.

Produsul respectd directivele europene aplicabile.

@ Clasa de protectie I

SEMN COS DE GUNOI TAIAT CU O LINGURA: Impune colectarea selectivd a echipamentelor uzate si interzice
eliminarea acestora impreuna cu alte deseuri. Va rugdm sa consultati sectiunea ,ELIMINAREA ECHIPAMENTELQ

UZATE".
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UTILIZARE PREVAZUTA:

de tuns electrica de Tnalta calitate, conceputa si optimizata pentru tunderea lanii de oaie. Folositi dispozitivul numai in
scopul pentru care a fost conceput. Orice utilizare, alta decat cea descrisa n acest manual, este contrara utilizarii prevazute.
Utilizatorul/proprietarul, nu producatorul, este responsabil pentru orice daune sau vatamari corporale rezultate din

utilizarea necorespunzatoare.

Orice utilizare, alta decat cea descrisa in acest manual, este contrara utilizarii prevazute a dispozitivului. Utilizatorul/
proprietarul, nu producatorul, este responsabil pentru orice daune sau vatamari corporale rezultate din utilizarea
necorespunzatoare sau din modificarile aduse designului dispozitivului. Ca parte a programului continuu de Tmbunatatire a
produselor al producatorului, acesta isi rezerva dreptul de a include Tn acest manual diferente minore, care trebuie

mentionate.

Dispozitivul poate fi reparat si intretinut doar la un centru de service autorizat.

A Din motive de siguranta, dispozitivul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub 18 ani sau de persoane aflate

sub influenta alcoolului, medicamentelor sau a altor substante intoxicante.

A Daca nu ati citit acest manual de utilizare, va rugam sa il cititi cu atentie.

citirea Tnainte de a porni dispozitivul pentru prima data.

REGULI DE SIGURANTA

Aceasta sectiune prezintd regulile de siguranta de baza pentru lucrul cu aceasta unealta.
INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

A inainte de a utiliza acest dispozitiv, familiarizati-v cu toate comenzile. Exersati utilizarea dispozitivului si rugati un
specialist sa va explice functiile, functionarea si tehnicile de lucru. Asigurati-va ca puteti opri dispozitivul imediat in

cazul unei defectiuni. Utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului poate duce la vatamari corporale grave.

A Dispozitivul de protectie si echipamentul individual de protectie sunt destinate sa va protejeze pe dumneavoastra

sanatatea si sanatatea tertilor si pentru a garanta buna functionare a dispozitivului.

* Folositi doar piese de schimb si accesorii furnizate si recomandate de
producator.
* Nu tineti niciodata dispozitivul de lame sau de capacul de protectie al dispozitivului. Nu
mutati dispozitivul conectat la retea tinand degetul pe comutatorul pornit/oprit.
» Deconectati aparatul de la priza atunci cand nu 1l utilizati, cand doriti sa 1l transportati sau sa 1l Iasati nesupravegheat,

precum si atunci cand il verificati sau il curatati.
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* Nu ncercati sa reparati singur dispozitivul decat daca aveti instruirea corespunzatoare. Orice lucrare care nu este

descrisa in acest manual poate fi efectuata numai de centre de service autorizate.

* Nu transportati dispozitivul tinand de cablu. Nu folositi cablul pentru a scoate stecherul din priza. Protejati cablul de
temperaturi ridicate, ulei si margini ascutite.

* Nu utilizati dispozitivul Tn apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile. Nerespectarea acestei instructiuni
recomandari, exista riscul de incendiu sau explozie.

« Utilizatorul este responsabil pentru orice accidente sau vatamari corporale cauzate altor persoane si pentru
daune rezultate asupra proprietatii lor.

» Manevrati dispozitivul cu grija. Pastrati dispozitivul in stare care sa permita
Malaxoarele sunt curate si fara mortar uscat pentru a functiona mai bine si mai sigur.

Respectati reglementdrile de intretinere.

PROTECTIE IMPOTRIVA ELECTROCURARII

* Verificati daca tensiunea retelei corespunde cu datele de pe placuta cu caracteristicile tehnice.

+ Daca este posibil, conectati dispozitivul numai la prize cu intrerupator diferential cu un curent de masurare care nu
depdaseste 30 mA.

« Inainte de fiecare utilizare, verificati daca dispozitivul si cablul de alimentare cu stecherul sunt

impotriva deteriorarii. Evitati contactul fizic cu piesele Tmpamantate (de exemplu, gard metalic, stalp metalic).

+ Conectorul prelungitorului trebuie sa fie protejat impotriva stropilor de apa si fabricat din cauciuc sau un material similar.
acoperit. Folositi doar prelungitoare destinate utilizarii in exterior.
si sa aiba marcaje corespunzatoare. Sectiunea transversala a firului prelungitorului trebuie sa fie de cel putin 1,0
mm2 Inainte de a utiliza prelungitorul, derulati-l complet.
tambur. Verificati cablul pentru a vedea daca este deteriorat.

* Pozitionati cablul departe de zona de lucru si asigurati-va ca este in spatele persoanei
operarea dispozitivului.

* Pentru a atasa prelungitorul, utilizati dispozitivul de reducere a tractiunii prevazut in acest scop.

* Nu utilizati cabluri, conectori, stechere deteriorate sau care nu respecta reglementarile.

cablurile de conectare. Daca cablul de alimentare este deteriorat sau tdiat, scoateti imediat stecherul din priza.

« Nu utilizati dispozitivul daca intrerupatorul nu poate fi pornit sau oprit. intrerup&toarele deteriorate trebuie fnlocuite
de un reprezentant al serviciului clienti.
* Nu supraincarcati dispozitivul. Folositi-l numai in intervalul de putere specificat. Nu utilizati masini de putere redusa

pentru lucrari grele. Folositi dispozitivul numai in scopul pentru care a fost conceput.

REFERITOARE LA POZITIE

a) Postul de lucru trebuie mentinut curat. Trebuie mentinut in stare buna.

iluminat.

- Iluminarea insuficienta sau dezordinea la locul de munca pot cauza accidente. b) Nu utilizati dispozitivul intr-o
atmosfera exploziva sau Tn vecinatatea substantelor inflamabile.

lichide, gaze sau praf.
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- Sculele electrice produc scantei care pot aprinde substante inflamabile. c¢) Nu lasati copiii si persoanele din jur sa se
apropie de zonele in care se
utilizeaza sculele electrice.

- Distragerea atentiei in timpul utilizarii uneltei poate duce la pierderea controlului si vatamari corporale.

d) Piesa de lucru trebuie sa fie stabila si, daca este necesar, trebuie fixata pe sol.

mod adecvat.

PRIVIND SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti atenti, fiti atenti la ceea ce faceti si dati dovada de bun simt atunci cand folositi o unealta electrica. Nu folositi o unealta

electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.

- Un moment de neatentie in timpul utilizarii sculelor electrice poate duce la vatamari corporale grave.
ranilor.
b) Purtati echipament de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie.
- Utilizarea echipamentului de protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltdminte antiderapanta, o casca sau o protectie
auditiva, in conditii adecvate, reduce riscul de
ranilor.
¢) Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de a conecta unealta la sursa de

alimentare si/sau la baterie, de a ridica sau de a transporta unealta.

- Transportul unei scule electrice cu degetul pe intrerupator sau conectarea unei scule electrice la o priza al carei
intrerupator este in pozitia pornit poate provoca accidente. d) Scoateti orice cheie sau
cheie Thainte de a porni unealta electrica.

- O cheie lasata atasata de o piesa rotativa a unei scule electrice poate provoca vatamari corporale.

e) Evitati pozitiile nenaturale atunci cand lucrati cu dispozitivul. Pozitia ocupata de operator
dispozitiv, postura in timpul lucrului trebuie sa fie stabila si echilibrata.

- Pozitia corectd de lucru asigura un control mai bun al sculei electrice n situatii neprevazute.

f) Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. P&strati

Tineti parul, hainele si manusile departe de piesele Tn miscare.

- Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot incurca in piesele mobile. g) Daca echipamentul este proiectat
pentru conectarea la un sistem extern de extractie si colectare a prafului,

praf, va rugam sa va asigurati ca sunt conectate si utilizate corect.

- Utilizarea colectoarelor de praf poate reduce pericolele legate de praf.

PRIVIND UTILIZAREA CORECTA

a) Nu porniti dispozitivul atunci cand nu il utilizati. Dupa terminarea lucrului sau la schimbarea uneltelor, asigurati-va ca nu

apasati accidental intrerupatorul de pornire/oprire.

- Pornirea accidentala a dispozitivului poate provoca un accident.
b) Nu supraincarcati dispozitivul. Daca este necesar, utilizati un alt dispozitiv cu o putere mai mare. Utilizati doar dispozitive
care nu sunt deteriorate, in special cele cu un comutator pornit/oprit functional, deoarece o defectiune ar putea duce la

pornirea necontrolata a dispozitivului.
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- Pornirea accidentala a dispozitivului poate provoca un accident.
c) Curatati regulat dispozitivul si verificati starea sa tehnica. inainte de a utiliza dispozitivul, verificati daca piesele mobile
functioneaza fara probleme si nu sunt blocate.

- Utilizarea dispozitivelor defecte poate duce la situatii periculoase pentru sanatate.

d) Daca este necesar, verificati dispozitivul si trimiteti piesele deteriorate pentru reparatii, de preferinta la
centru de service autorizat.
- Repararea dispozitivului pe cont propriu poate duce la pericole pentru sinatate. e) inainte de a efectua orice reglaje la

dispozitiv, de a Tnlocui accesorii sau dupa scoaterea din functiune a dispozitivului, deconectati stecherul de la priza electrica.

- Aceasta precautie previne pornirea accidentala a sculei electrice. f) Cand transportati o scula electrica,
deconectati intotdeauna stecherul din priza.
instalatie electrica. Manerul dispozitivului este folosit pentru transport.
- Nu transportati dispozitivul tindndu-l de cablul de alimentare.
g) In caz de defectiune, opriti imediat unealta electrica si scoateti-o din priza. Apoi, verificati cauza defectiunii si, dacd este

necesar, duceti dispozitivul la un centru de service autorizat.

- Repararea uneltei electrice pe cont propriu poate duce la deteriorarea acesteia sau la situatii periculoase.

FENOMENUL DE RECUL

- Aceasta este o reactie brusca si necontrolata a unui dispozitiv la o unealta de lucru prinsa sau blocata. Piesa prinsa sau blocata

duce la oprirea brusca a unealtei in rotatie, ceea ce provoaca smucituri violente ale dispozitivului.

- Reculul este rezultatul utilizarii necorespunzatoare sau incorecte a dispozitivului si al nerespectarii procedurilor de siguranta
continute in instructiunile de utilizare ale dispozitivului.

- Metode de prevenire a reculului: - masina trebuie

tinuta ferm si in siguranta, iar pozitionarea mainilor si a corpului trebuie sa previna reculul sau sa il atenueze daca se produce,

- tineti mainile departe de uneltele de lucru in rotatie.

Pentru a preveni situatiile periculoase, transportati unealta electrica in ambalajul original.

Daca intrerupatorul este deteriorat, nu utilizati unealta. Pierderea controlului asupra dispozitivului poate duce cu usurinta la un

accident. Contactati imediat un centru de service autorizat pentru a inlocui intrerupatorul.

A nu se lasa la indemana copiilor si a persoanelor care nu sunt familiarizate cu regulile de utilizare a dispozitivului, sculele

electrice pot fi periculoase in maini nepotrivite.
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Model RTMDS00147
Nimentare eectric 230V / 50Hz
Putere 600W
Cifra de afaceri 2600 rpm
Lama de tiiere 78 mm
Lungimea cablului 5m
Greutate neta 1,9 kg

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Nr. 1 Nume

Surub de reglare a presiunii lamei

Furca pentru atasarea lamei superioare
3 Lama superioara

4 Lama inferioara
5 Soclu pentru suportul periei
6 Comutator pornit/oprit (control viteza)
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FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI
RYS 1 RYS 2

RYS 3 RYS 4

RYS 5 RYS 6

Nu. Nume

FIG. 1. Lpcuri (gauri) pentru aplicarea uleiului de ungere
FIG. 2 Biiton de reglare a lamei

FIG. 3 B{iton de control al vitezei cu comutator

FIG 4. Pozitia sectiunii cutitului si a placutei

FIG. 5 Admisie de aer cu filtru

FIG. 6 Distanta dintre lamele superioare si inferioare

Alegeti o zona de lucru adecvata; aceasta trebuie sa fie uscata si fara praf. Tineti alte persoane si copii
departe de zona de lucru.
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REGLAREA MASINII

a) Reglati pozitia lamelor, asigurandu-va ca distanta dintre sectiunile superioare si inferioare ale lamelor Tn plan este intre

1,5 mm si 2 mm (FIG. 6), astfel incat grasimea si murddria de pe pielea de oaie sa nu afecteze negativ miscarea lamei.

b) Reglati tensiunea lamei rotind butonul de reglare in sensul acelor de ceasornic (FIG. 2) pana cand simtiti rezistenta.

Rotirea butonului in sens invers acelor de ceasornic va slabi lamele (FIG. 2).

c) Dupa efectuarea reglajelor corespunzatoare, conectati dispozitivul la sursa de alimentare, apoi porniti aparatul de ras
folosind butonul (FIG. 3) si lasati-l pornit timp de 1 minut. Daca vreuna dintre lame nu se misca sau este prea slabita, opriti
aparatul de ras si efectuati reglajele corespunzatoare. Strangeti saibele lamelor si orice componente care nu sunt fixate
corespunzator. Daca aparatul se incdlzeste excesiv si incepe sa se arda, opriti imediat utilizarea si contactati centrul de

service al producatorului.

2) Dupa finalizarea tuturor etapelor pregatitoare de mai sus, aplicati ulei pe dispozitiv inainte de a incepe lucrul (5-8 picaturi

din uleiul inclus n kit).

3) in timpul functionérii, la 1-2 minute dupa pornirea dispozitivului, ungeti-l din nou cu ulei; de obicei, 5-8 picaturi sunt
suficiente. Dupa Tnca 30 de minute, ungeti dispozitivul aplicand 3-5 picaturi in ambele orificii de lubrifiere (FIG. 1). Pentru a
lubrifia corect, inclinati masina de tuns fnainte la un unghi de aproximativ 45 de grade atunci cAnd aplicati ulei . in plus,

dupa 7 zile de utilizare, desurubati lamele si butonul de reglare, curatati bine totul, ungeti si reasamblati.

4) Curatati admisia de aer (FIG. 5). Exista admisii de aer pe spatele carcasei dispozitivului.
Dupa 2-3 zile de utilizare, deschideti capacul admisiei de aer si indepartati murdaria si scamele cu o perie uscata. Nu sunt

permise carpe si perii imbibate cu apa sau ulei; acestea pot provoca scurtcircuitari la motor.

5) Curatati orice urma de murdarie de pe lame. Dupa tundere, rotiti butonul de reglare in sens invers acelor de ceasornic
(FIG. 2) pana cand lama nu mai poate fi scoasa. Dupa ce lama este scoasa, indepartati orice urma de murdarie si repetati

procesul pentru cealalta sectiune de lame, astfel incat acestea sa se potriveasca uniform.

6) Daca dispozitivul nu poate taia lana sau nu o face corect, este un semn ca lamele sunt tocite. In acest caz, acestea trebuie ascutite sau duse la un centru de

service autorizat. Dacad nu aveti experientd in ascutirea acestui tip de lama, apelati la un tehnician calificat.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI MASINA DE TUNS OI RTMDS00147



Machine Translated by Google

RED i

PROCEDURA RECOMANDATA DE TUNS OI (PAS CU PAS)

Diagramele de mai jos prezinta metoda recomandata pentru tunderea oilor. Pentru a face acest lucru, plasati lama inferioara

chiar sub pielea oii, apoi taiati 1ana in fire, asa cum se arata in ilustratii.

= =
A

Krok 1A Krok 1B

Zalecane przy
duzych owcach
lub tych z duza
ilosciag wetny
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Krok 15 Krok 16

PROBLEME COMUNE SI CAUZELE LOR

doua motive pentru aceasta problema.
a) Lamele sunt prea stranse una langa alta.
b) Lamele sunt tocite si trebuie ascutite.
2) De ce se supraincalzeste atat de mult? Exista trei motive pentru aceasta problema.
a) Motorul a fost contaminat cu murdarie care se freaca de rotor in timpul functionarii.
b) Fluxul de aer prin orificiile de admisie este blocat sau obstructionat.
c) Tensiunea de alimentare nu este conforma cu valoarea nominala a acestui parametru.
3) De ce are masina mea de tuns probleme cu taierea parului? Exista trei motive pentru aceasta problema.
a) Lamele sunt stranse si reglate corespunzator.
b) Lamele sunt tocite.
c) Lamele utilizate nu sunt destinate acestui dispozitiv.
4) De ce nu porneste dispozitivul? Motivele pot fi urmatoarele.
a) Firul intern este slabit si nu are contact.
b) Intrerup&torul de alimentare este defect
c) intrerupatorul de suprasarcina s-a declansat.
d) Motorul este avariat

5) Cum se ascutesc cutitele cand se tocesc?
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a) Ar trebui sa achizitionati un dispozitiv de ,ascutire” pentru acest tip de lama.

b) Ascutirea trebuie efectuata de un atelier care oferd acest tip de serviciu.

INTRETINERE SI SERVICE

inainte de a efectua orice lucrare la dispozitiv, scoateti stecherul din priza.

A Confirmati orice lucrare nedescrisa in acest manual catre un centru de asistenta clienti autorizat. Folositi doar

piese originale.

Efectuati periodic lucrarile de intretinere si reparatii enumerate mai jos. Acest lucru va asigura functionarea fiabila si pe

termen lung a dispozitivului dumneavoastra.

« Verificati intotdeauna mixerul Tnainte de utilizare pentru a depista orice defecte vizibile, cum ar fi piese slabite, uzate
sau deteriorate. Verificati daca suruburile sunt stranse corect.

* Verificati daca capacele si dispozitivele de protectie sunt deteriorate si daca sunt montate corect.
inlocuiti-le dacé este necesar.

* Mentineti curate fantele de ventilatie. Folositi o carpa umeda sau
perie. Nu pulverizati dispozitivul cu apa si nu il scufundati in apa.

* Nu folositi agenti de curatare sau solventi. Acestia ar putea deteriora ireversibil dispozitivul. Substantele chimice pot

ataca componentele din plastic ale dispozitivului.

INTRETINERE SI CURATARE

- Curatati iIntotdeauna masina de frezat imediat dupa utilizare.

- Folositi o laveta uscatd pentru a curata carcasa. indepértati orice aschii lipite cu o perie.

- Nu folositi niciodata obiecte ascutite, benzing, solventi sau agenti de curatare care pot deteriora plasticul. Nu permiteti

patrunderea lichidelor Tn masina de frezat.

- Pastrati intotdeauna orificiile de ventilatie libere de obstructii.

TRANSPORT SI DEPOZITARE
La transportul sau depozitarea masinii de frezat, se recomanda fixarea acesteia si a continutului acesteia intr-o geanta
de transport si asigurarea ca zavoarele carcasei sunt inchise corect.

transport.

INLOCUIREA CABLULUI DE ALIMENTARE

Daca setul de cablare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de un centru de service autorizat.
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GARAN IE

in perioada de garantie, cumpératorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate in urma defectelor de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completd, nu dezasamblat, impreuna

cu dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI ALE GARANTIEI PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari rezultate din uzurd naturald sau din manipulare necorespunzatoare
(de exemplu, supraincdrcare, exercitarea unei presiuni excesive - in special fisuri sau rupturi ale pieselor din plastic si alte
deteriordari mecanice si defecte rezultate din astfel de deteriorari, neglijarea intretinerii si desfundarea canalelor de ventilatie

ale motorului, a canalelor de eliminare a prafului, a comutatoarelor etc.).

Precum si in cazuri precum urmadtoarele:

* Tentativele de reparatii neautorizate vor fi identificate.

+ Dispozitivul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in perioada de garantie.
neautorizat.

+ Instrumentul a fost folosit in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost produs pentru

pasionatii de bricolaj si nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera componentele uneltei care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de

exemplu, lame, cabluri de alimentare, componente ale carcasei si orice elemente de mascare).

SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale.

Acest lucru asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:
Service Powermat

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

e-mail: serwis@powermat.pl
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ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere

obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice
si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul de instructiuni sau
ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a dispozitivelor uzate,

aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Numai pentru tdrile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,

acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un mod ecologic.
Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti Iasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm la aceasta
unitate sau in imediata sa vecinatate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici uzate pot fi

predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic catre cumpadrator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de uz
casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii
ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, va rugam sa ne

xn

informati introducand comentariile dvs. in cdampul ,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele

electrice si electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

https://www.powermat.pl
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DIAGRAMA DISPOZITIV

VEDERE EXPLODATA
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Niniejsza deklaracja zeodnosci: wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta:
P.H. POWERMAT T.MLK. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracii-
nazwa: MASZYNKA DO STRZYZENIA OWIEC
marka: RED TECHNIC
model (oznaczenie producenta): RTMDSO00147

Wymieniony powvze] przedmiot niniejsze] deklaracii jest zeodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyinego:
Dyrektywa Maszynowa (MD) 2006/42/WE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn (Dz. U. nr 199, poz. 1228)
Dyrektywa Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnosci elektromagnetyczne) (Dz. U. nr 82 poz.556)
Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 2 czerwea 2016r. w sprawie zasadniczych wymagan dla sprzetu
elektrycznego (Dz. U. poz. 806)

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych. ktére zastosowano. lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktorych deklarowana jest jego zgodno§é:
EN ISO 12100:2010 EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013 EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015 (EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-
3:2006+A2:2010, EN61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014, EN 61000-4-6:2014, EN 61000-4-11:2004)
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 EN 60335-2-8:2015+A1:2016 EN 62233:2008

Informacje dodatkowe:
Osoby upowaznione do przyveotowania dokumentacii techniczne:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak

Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.MLK. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2025.01.10 Krzysztof Wolek  Krystian Byjak
Spegjalista ds. Sprzedazy Wspohslasciciel firmy
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

ATENTIE: Inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de instructiuni si recomandérile de siguranta.

Pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

ATENTIE: Deconectati masina de la priza Thainte de a efectua orice operatiune de intretinere sau curatare.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

Clasa de protectie II

SIMBOL COS DE GUNOI TAIAT: Acest simbol inseamn c& echipamentele uzate trebuie separate si nu

trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri. Consultati sectiunea ,ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UZATE"
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UTILIZAREA PREVAZUTA A MASINII

Acest produs este o masina de tuns electrica de Tnalta calitate, conceputa si optimizata pentru tunderea lanii de oi. Masina trebuie

EN | 21

utilizata numai in scopul pentru care a fost conceputa. Orice utilizare, alta decat cea descrisa in acest manual de instructiuni, este
contrara utilizarii prevazute a masinii. Utilizatorul/proprietarul, nu producatorul, este responsabil pentru orice daune sau

vatamari corporale rezultate din utilizarea necorespunzatoare.

Orice utilizare, alta decat cea descrisa Tn acest manual de instructiuni, este contrara utilizarii prevazute a masinii. Utilizatorul/
proprietarul, nu producatorul, este responsabil pentru orice daune sau vatamari corporale rezultate din utilizarea
necorespunzatoare sau din modificarile aduse designului masinii. Ca parte a imbunatatirii continue a produselor sale,

producatorul si rezerva posibilitatea unor mici diferente in acest manual de instructiuni, care trebuie mentionate.

Masina poate fi reparata si intretinuta numai la un centru de service autorizat.

A Din motive de siguranta, aparatul nu trebuie utilizat de copii si adolescenti sub 18 ani

de varsta si de catre persoane aflate sub influenta alcoolului, drogurilor sau a altor substante intoxicante.

A Daca nu sunteti familiarizat cu manualul de instructiuni, va rugam sa il cititi cu atentie inainte de a utiliza

masina pentru prima data.

REGULI DE SIGURANTA

Aceasta sectiune se refera la reglementarile de siguranta de baza la lucrul cu aceasta unealta.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

A inainte de a incepe s lucrati cu aceastd masina, familiarizati-va cu toate elementele de operare. Exersati utilizarea
masinii si rugati un specialist sa va explice caracteristicile, modul functional si tehnicile de operare. Asigurati-va ca veti putea

opri masina imediat in cazul unei defectiuni. Utilizarea necorespunzatoare a masinii poate duce la vatamari corporale grave.

A Dispozitivul de protectie si echipamentul individual de protectie sunt destinate sa va protejeze pe dumneavoastra

sanatatea si sanatatea tertilor si pentru a garanta buna functionare a masinii.

* Folositi doar piese de schimb si accesorii furnizate si recomandate de producator.

* Nu prindeti niciodata masina de lame si nu o tineti de capacul de protectie. Nu transportati
masina conectata la priza, tindnd degetul pe comutatorul pornit/oprit.

+ Deconectati aparatul de la priza atunci cand nu il utilizati, cand doriti sa il transportati sau sa 1l Idsati nesupravegheat,
precum si atunci cand il verificati sau il curatati. « Nu incercati sa reparati

singur aparatul decat daca sunteti instruit Tn acest sens. Orice lucrare care nu este descrisa in acest manual poate fi
efectuata numai de centre de service autorizate.

« Nu transportati aparatul tindnd de cablu. Nu folositi cablul pentru a deconecta aparatul. Protejati
protejati cablul de expunerea la temperaturi ridicate, ulei si muchii ascutite.

+ Nu utilizati masina in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile. Dacad nu respectati aceste instructiuni,

existd risc de incendiu sau explozie.
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+ Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau vatamadrile corporale cauzate altor persoane si pentru orice daune aduse acestora
proprietate.
* Manevrati masina cu grija. Mentineti unitatea in stare astfel incat mixerele sa fie curate si

fara mortar uscat pentru o lucru mai bun si mai sigur. Urmati instructiunile de intretinere.

PROTECTIE IMPOTRIVA ELECTROCURARII

* Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu datele de pe placuta cu caracteristicile tehnice.

+ Daca este posibil, conectati masina doar la prize cu intrerupator de circuit de scurgere la pdmant cu un curent maxim de 30
mA.

« Verificati aparatul si cablul de alimentare, inclusiv stecherul, pentru a depista eventualele deteriorari inainte de fiecare utilizare. Evitati
contactul corpului cu piese legate la pamant (de exemplu, gard metalic, stalp metalic).

+ Conectorul prelungitorului trebuie protejat impotriva stropilor de apa si fabricat din cauciuc sau acoperit cu cauciuc. Utilizati
numai prelungitoare destinate utilizarii Tn exterior si marcate corespunzator. Sectiunea transversala a firului
prelungitorului trebuie sa fie de cel putin 1,0 mm2.

Derulati complet cablul prelungitor de pe bobina Tnainte de utilizare. Verificati daca cablul este deteriorat.

* Amplasati cablul departe de zona de lucru si asigurati-va ca este In spatele persoanei care opereaza
ma ina.
* Folositi dispozitivul de reducere a tractiunii prevazut pentru a fixa cablul prelungitor.
* Nu utilizati cabluri, conectori, stechere sau cabluri de conectare deteriorate care nu respecta reglementarile. Daca cablul de
alimentare este deteriorat sau taiat, scoateti imediat stecherul din priza.
priza.
* Nu utilizati masina daca intrerupatorul nu poate fi pornit sau oprit. Aveti intrerupatoare defecte
Tnlocuit la un centru de servicii pentru clienti.
* Nu supraincdrcati masina. Folositi-o numai in intervalul de putere specificat. Nu utilizati

masini electrice pentru lucrari grele. Folositi masina numai in scopul pentru care a fost destinata.

in ceea ce priveste statia de lucru

a) Statia de lucru trebuie mentinuta curata. Asigurati-va ca este bine iluminata.
Iluminarea insuficienta sau postul de lucru dezordonat pot cauza accidente.
b) Nu utilizati masina Intr-un mediu exploziv, in jurul lichidelor, gazelor sau prafului inflamabil.
- La utilizarea sculei electrice, se genereaza scantei care pot aprinde substante inflamabile.
¢) Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce utilizati unelte electrice.
- Distragerea atentiei utilizatorului in timpul lucrului cu unealta poate duce la pierderea controlului asupra unealtei si la
vatamari corporale.

d) Piesa de lucru trebuie sa fie stabila si, daca este necesar, trebuie fixata la sol intr-un mod adecvat

mod.
PRIVIND SIGURANTA PERSO NALA

a) Fiti proactiv, fiti atenti la ceea ce faceti si dati dovada de bun simt atunci cand utilizati unealta electrica. Nu utilizati unealta
electrica daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
- Un moment de neatentie in timpul utilizarii sculei electrice poate duce la vatamari corporale grave. b) Purtati echipament

de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie.
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Purtarea echipamentului de protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltdminte antiderapanta, casca sau dispozitive de
protectie auditiva, Tn conditii adecvate, reduce riscul de ranire.
c) Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca intrerupatorul sculei electrice este in pozitia oprit Tnainte de a o conecta la sursa de

alimentare si/sau Tnainte de a conecta acumulatorul si Thainte de a ridica sau muta unealta.

- Transportul sculei electrice cu degetul pe intrerupator sau conectarea sculei electrice la reteaua electrica cu intrerupatorul
pornit poate provoca un accident. d) Scoateti toate
cheile Thainte de a porni sculele electrice.
- O cheie lasata intr-o parte rotativa a sculei electrice poate provoca vatamari corporale. e)
Cand lucrati cu unealta, evitati pozitiile nenaturale. Postura de lucru a operatorului sculei
ar trebui sa fie stabil si echilibrat.
- O pozitie de lucru corectd asigurd un control mai bun al sculei electrice in situatii neprevazute. f) Imbracati-va
corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pastrati parul, hainele si manusile
departe de piesele Tn miscare.
- Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesele in miscare.
g) Daca dispozitivele urmeaza sa conecteze un sistem extern de extractie a prafului si un absorbant de praf, asigurati-va ca

sunt conectate si utilizate corect.

- Utilizarea absorbantelor de praf poate reduce pericolele legate de praf.

Referitor la functionarea corecta

a) Nu porniti masina daca nu urmeaza sa fie utilizata. Asigurati-va ca nu apasati accidental intrerupatorul de pornire/oprire la
finalizarea lucrului sau la schimbarea uneltelor de lucru.
- Activarea accidentala a masinii poate provoca un accident. b) Nu supraincarcati

masina. Daca este necesar, utilizati o alta masina cu o putere mai mare. Folositi numai masini nedeteriorate, in special cele cu un

comutator pornit/oprit functional, a caror functionare defectuoasa poate duce la activarea necontrolata a masinii.

- Activarea accidentala a masinii poate provoca un accident. ¢) Curatati masina
n mod regulat si verificati starea sa tehnica. Inainte de a utiliza masina, verificati
daca piesele mobile functioneaza fara probleme si nu sunt blocate.
- Utilizarea unor masini defecte poate duce la situatii periculoase pentru sanatate. d) Daca
este necesar, verificati masina si reparati piesele deteriorate, de preferinta de catre o persoana autorizata.
centru de service.
- Repararea masinii pe cont propriu poate duce la situatii periculoase pentru sanatate.
e) inainte de a regla masina, de a inlocui uneltele de lucru sau cand incetati s3 lucrati cu unealta, scoateti stecherul din priza
electrica.
- Aceasta precautie previne pornirea accidentala a unealta electrica. f) Cand transportati
unealta electrica, deconectati mai intai stecherul de la priza electrica. Folositi
manerul de transport al masinii.
- Nu transportati masina tinand-o de cablul de alimentare.
g) In cazul unei defectiuni a masinii, opriti imediat unealta electrica si scoateti stecherul din priza. Verificati apoi cauza defectiunii

si, daca este necesar, apelati la un centru de service autorizat pentru repararea masinii.

- Repararea personala a unei scule electrice o poate deteriora sau poate crea situatii periculoase.
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FENOMENUL RECUPERARIL:

- Aceasta este o reactie brusca si necontrolata a masinii la blocarea sau blocarea sculei de lucru.

Blocarea sau blocarea duce la oprirea brusca a sculei in rotatie, ceea ce provoaca smucituri violente ale masinii.

- Fenomenul de recul este rezultatul utilizarii necorespunzatoare sau eronate a masinii si al nerespectdrii procedurilor de
siguranta incluse in manualul de instructiuni al masinii.

- Metode de prevenire a reculului: -

tineti masina ferm si in siguranta, iar pozitionarea mainilor si a corpului trebuie sa previna aparitia fenomenului de recul sau sa
il atenueze daca acesta se produce, - tineti mainile departe de uneltele de lucru in

rotatie.

Pentru a preveni situatiile periculoase, transportati unealta electrica in ambalajul original.

Daca intrerupatorul este deteriorat, nu utilizati unealta. Daca masina este scapata de sub control, se poate produce cu usurinta

un accident, contactati imediat centrul de service autorizat pentru a inlocui intrerupatorul.

Nu lasati polizorul la iTndemana copiilor si a persoanelor nefamiliarizate cu utilizarea acestuia, sculele electrice pot fi periculoase

Tn maini nepotrivite.
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DATE TEHNICE

Model: RTMDSO0147
Alimentare electricd 230V /50Hz
Putere 600 W

Viteza de rotatie 2600 rpm

Lama de tiiere 783 mm
Lungimea cablului 5 metri
Greutate neta 1,9 kg

DESCRIEREA MASINII

Da. Nume
1 Surub de reglare a presiunii lamei
2 Furca pentru fixarea lamei superioare

3 Lama superioara

4 Lama inferioara

5 Soclu pentru suportul periei

6 Comutator pornit/oprit (control viteza)
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FUNCTIONAREA MASINII

RYS 1 RYS 2

RYS 3 RYS 4

RYS 5 RYS 6

Da. Nume

FIG. 1 Locdri (gduri) pentru aplicarea uleiului pentru lubrifiere

FIG. 2 Butgn de control al lamei

FIG. 3 Butgn de control al vitezei cu comutator

FIG. 4 Sectjunea lamei si pozitia saibei
FIG. 5 Admisie de aer cu filtru FIG. 6

Distanta d|ntre lamelele superioare si inferioare

Alegeti o zona de lucru adecvata, aceasta trebuie sa fie uscata si fara praf. Tineti tertii si copiii departe de zona de lucru.
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Reglarea masinii

a) Reglati pozitia lamelor, asigurandu-va ca distanta dintre sectiunile superioare si inferioare ale lamelor in plan este intre 1,5

mm si 2 mm (FIG. 6), astfel incat grasimea si murdaria de pe pielea de oaie sa nu afecteze miscarea lamei.

b) Reglati compactitatea lamelor rotind butonul de reglare in sensul acelor de ceasornic (FIG. 2) pana cand simtiti rezistenta.

Rotirea butonului in sens invers acelor de ceasornic va slabi lamele (FIG. 2).

c) Dupa efectuarea reglajelor corespunzatoare, conectati masina la sursa de alimentare, apoi porniti masina de tuns cu ajutorul
butonului (FIG. 3) si lasati-o pornita timp de 1 minut. Daca vreuna dintre lame nu se misca sau este prea slabitd, opriti masina de
tuns si efectuati reglajele corespunzatoare, strangeti saiba lamei si orice piese care nu sunt fixate corect. Daca masina se

fncalzeste excesiv si incepe sa se arda, opriti imediat lucrul si contactati centrul de service al producatorului.

2) Dupa ce ati efectuat toti pasii pregatitori de mai sus, aplicati ulei pe masina Tnainte de a incepe lucrul (5-8 picaturi de ulei inclus

n kit).

3) in timpul functionarii, la 1-2 minute dup& pornirea masinii, aceasta trebuie unsa din nou cu ulei, de obicei 5-8 picaturi sunt
suficiente. Dupa inca 30 de minute, ungeti masina aplicand 3-5 picaturi in ambele orificii de ungere (FIG. 1). Pentru a efectua
corect operatiunea de ungere, atunci cand aplicati ulei, inclinati masina Tnainte la un unghi de aproximativ 45°.

in plus, dupa 7 zile de utilizare, desurubati lamele si butonul de

reglare, curatati totul temeinic, lubrifiati si reasamblati.

4) Curatati admisia de aer (FIG. 5). Exista orificii de admisie a aerului situate pe spatele carcasei masinii. Dupa 2-3 zile de utilizare,
deschideti capacul admisiei de aer si indepartati murdaria si exfolierea cu o perie uscata. Nu se permit lavete si perii imbibate In

apa sau ulei, deoarece pot provoca scurtcircuite la motor.

5) Curatati lamele de murdarie. Dupa ce ati terminat de forfecat, rotiti butonul de reglare in sens invers acelor de ceasornic (FIG.
2) pana cand lama poate fi scoasa. Dupa ce lama a fost scoasad, indepartati orice murdarie si repetati procesul pentru cealalta

sectiune de lame, astfel incat acestea sa se potriveasca uniform.

6) Daca masina nu poate taia lana sau nu o face corect, este un semn ca lamele sunt tocite.
in acest caz, trebuie s3 le ascutiti sau si le ascutiti la un centru de service autorizat. Dacd nu aveti experients in ascutirea acestui

tip de lame, apelati la un tehnician de service calificat.
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METODA RECOMANDATA DE TUNS OILE (PAS CU PAS)

Diagramele de mai jos prezinta metoda recomandata de tundere a oilor. Pentru a face acest lucru, asezati lama inferioara pe

pielea oii si apoi tdiati [ana in fire intregi, asa cum se arata in ilustratii.

f%.&

Krok 1A Krok 1B

N

Zalecane przy
duzych owcach
lub tych z duza
ilodcig wetny

MANUAL DE INSTRUCTIUNI MASINA DE TUNS ELECTRICA PENTRU OI RTMDS00147



Machine Translated by Google

RED

MANUAL DE INSTRUCTIUNI



MANUAL DE INSTRUCTIUNI



Machine Translated by Google

RED e

Krok 15 Krok 16

CELE MAI FRECVENTE PROBLEME SI CAUZELE LOR

1) De ce se incing lamele? Exista doua motive pentru aceasta problema.
a) Lamele se lipesc prea strans una de cealalta.
b) Lamele sunt tocite si trebuie ascutite.
2) De ce se supraincalzeste sever? Exista trei motive pentru aceasta problema.
a) Murdaria a patruns in motor si se freaca de rotorul in timpul functionarii.
b) Fluxul de aer prin admisii este blocat sau obstructionat.
¢) Tensiunea de alimentare nu este conforma cu valoarea nominala a acestui parametru.
3) De ce are masina de tuns probleme cu forfecarea? Exista trei motive pentru aceasta problema.
a) Lamele nu sunt stranse si reglate corect.
b) Lamele sunt tocite.
c) Lamele utilizate nu sunt destinate acestei masini.
4) De ce nu porneste aparatul? Motivele pot fi urmatoarele.
a) Firul intern este slabit si nu exista contact.
b) intrerupéatorul de alimentare este defect
c) intrerupéatorul de suprasarcing s-a declansat
d) Motorul este avariat

5) Cum se ascutesc lamele cand se tocesc?
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a) Cumparati un ,ascutitor” pentru acest tip de lama.

b) Ascutiti-l la un atelier care ofera acest tip de serviciu.

INTRETINERE SI SERVICE

—
o) :D—

@]

inainte de a efectua orice reparatii la masina, deconectati-o mai intai.

A Orice lucrare care nu este descrisa in acest manual trebuie efectuata de un serviciu de asistenta pentru clienti autorizat.

Folositi doar piese originale.

Efectuati lucrarile de intretinere si reparatii enumerate mai jos in mod regulat. in acest fel, vi se va garanta eficienta tehnic fiabils
si pe termen lung a masinii.
« Verificati intotdeauna mixerul pentru a depista orice defecte vizibile, cum ar fi componente slabite, uzate sau deteriorate

fnainte de a utiliza masina. Verificati daca suruburile sunt stranse corect.

« Verificati capacele si dispozitivele de protectie pentru a vedea dacd sunt deteriorate si montate corect. inlocuiti-le dac

necesar.
* Mentineti curate fantele de ventilatie. Folositi o cdrpa umeda sau o perie in acest scop. Nu pulverizati

masina cu apa sau scufundati-o in apa.
* Nu folositi agenti de curatare sau solventi. Acest lucru ar putea provoca daune ireversibile aparatului.

Substantele chimice pot ataca piesele din plastic ale masinii.
TNTRETINERE SI CURATARE
- Curatati intotdeauna masina de frezat imediat dupa utilizare.
- Folositi o lavet& uscata pentru a curata carcasa. Indepartati aschiile lipite cu o perie.

- Nu folositi niciodata obiecte ascutite, benzina, solventi sau agenti de curatare care pot deteriora plasticul. Nu permiteti

patrunderea lichidelor in masina de frezat.
- Pastrati intotdeauna orificiile de ventilatie libere.
TRANSPORT SI DEPOZITARE

La transportul sau depozitarea masinii de frezat, se recomanda fixarea acesteia si a continutului acesteia intr-o cutie de

transport si asigurarea ca zavoarele cutiei de transport sunt inchise corect.

inlocuirea cablului de alimentare

Daca setul de cablu este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit la un centru de service autorizat.
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GARANTIE

In perioada de garantie, cumparatorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate in urma defectelor de fabricatie.

Garantia este recunoscuta numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completd, nu dezasamblat, cu dovada

achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI ALE GARANTIEI PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cdnd masina prezinta deteriordri rezultate din uzura naturala sau rezultate din manipulare necorespunzatoare
(de exemplu, supraincarcare, exercitarea unei presiuni prea mari - in special fisuri sau rupturi ale pieselor din plastic si alte
deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari, neglijenta in intretinere si deblocarea conductelor de aer ale

motorului, a conductelor de evacuare a prafului, a intrerupatoarelor etc.).

Precum siin cazurile de mai jos:

+ Se constata incercari de reparatii neautorizate.
+ Dispozitivul a fost supus unor modificari sau reparatii de cdtre persoane neautorizate in timpul utilizarii
perioada de garantie.

+ Unealta a fost utilizata Tn industrie sau mestesuguri (unealta a fost produsa pentru pasionatii de bricolaj si nu este

destinate utilizarii comerciale).

Garantia nu acopera acele componente ale uneltei care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de

exemplu, lame, cabluri de alimentare, componente ale carcasei si orice componente de mascare).

SERVICIU

Reparatiile |a sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale.

Acest lucru asigura utilizarea n siguranta a dispozitivului.
Adresa:
Service Powermat

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Nr. de telefon: 32 670 39 68, interior 4

e-mail: serwis@powermat.pl
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Eliminarea dispozitivelor uzate

La sfarsitul duratei sale de viatd, acest produs nu trebuie eliminat ca deseu menajer obisnuit, ci trebuie
dus la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Acest lucru este

indicat de simbolul plasat pe produs, manualul de instructiuni sau ambalaj. Prin reutilizarea, utilizarea

materialelor sau utilizarea n alt mod a echipamentului uzat, aduceti o contributie importanta la

protejarea mediului nostru.

Numai pentru tarile UE:

in conformitate cu directiva europeana 2012/19/UE, sculele electrice neutilizabile si, in conformitate cu directiva europeana
2006/66/CE, acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate in conformitate cu principiile de
protectie a mediului.

Producatorul este activ sub numarul de Tnregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca cumparam echipamente noi de acelasi tip si care

indeplinesc aceeasi functie. Puteti Iasa echipamentul vechi la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafatad de vanzare a electrocasnicelor de cel putin 400 m2 , sunt obligati sa accepte la aceasta unitate
sau in imediata sa vecinatate, gratuit, echipamente uzate din gospodarii, ale caror dimensiuni exterioare nu depasesc 25 cm, fara

a fi nevoie sa achizitionati echipamente electrocasnice noi. Puteti lasa echipamentele uzate de dimensiuni mici intr-un magazin
mare fara a fi nevoie sa cumparati altele noi.

La furnizarea de echipamente de uz casnic catre cumpadrator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de uz casnic
uzate de la locul de livrare a acestor echipamente, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi
functii ca si echipamentul livrat. Daca plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, trebuie doar sa ne
anuntati introducand comentariul dvs. in cAmpul Comentarii la comanda dvs. in acest fel, puteti returna echipamentele electrice

si electronice uzate la locul de livrare.

De asemenea, puteti duce aparatul vechi la un punct de colectare.
Pentru mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate, va rugam sa vizitati site-ul web:

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

https://www.powermat.pl
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DIAGRAMA MASINA

VEDERE A MASINII DEZASAMBLATE
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is i1ssued under the sole responsibility of the manufacturer:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna

ul. Obroncay Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

EN |36

The subject of the declaration:
name: ELECTRIC SHEEP CLIPPER
brand: RED TECHNIC
model (manufacturer's reference): RTMDSO00147

The subject of this declaration mentioned above is in conformity
with the relevant requirements of the Union harmonization legislation:
Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

References to the relevant harmonized standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformity 1s declared:

ENISO 12100:2010 EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013 EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015 (EN 61000-4-2:2009, EN 61000-4-
3:2006+A2:2010, EN61000-4-4:2012, EN 61000-4-5:2014, EN 61000-4-6:2014, EN 61000-4-11:2004)
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017 EN 60335-2-8:2015+A1:2016 EN 62233:2008

Additional information:
Persons authorized to prepare the technical documentation:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak c €

Place of 1ssue: P.H. POWERMAT T.ML.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie UL Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Date of 1ssue: 42-400 Zawiercie
2025.01.10 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Sales Manager General Manager
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